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Amarex® KRt

DN 100 bis 150
GrauguB GG-25

50 Hz.

Einsatzgebiete

Amarex KRT - Pumpen werden eingesetzt zur Férderung von
Schmutzwassern aller Art, z.B.:

Abwasser-/ Féakalienbeseitigung; Foérderung von Abwasser mit
langfaserigen und festen Beimengungen, sowie gas- und lufthaltigen
Medien; Roh-, Belebt- und Faulschlammférderung; Entwésserung /
Wasserentnahme; Trockenhaltung
Uberflutungsgefahrdeter Raume und Fléachen,
industriellen und gewerblichen Bereich.

im kommunalen,

Betriebsdaten

Férdermenge Q bis 500 m3/h, 140 I/s
Foérderhéhe H bis 32 m

Motorleistung P, von 4,8 kW bis 16 kW
Férderguttemperatur t bis 40°C 1)

Schutzart IP 68 nach EN 60 529 / IEC 529

1) kurzzeitig (3-5 min bzw. bis zum Ansprechen der thermischen Schutzorgane) bis 80°C
einsetzbar.

Ausfuhrung

NaBaufstellung in stationarer und transportabler Ausfuhrung.
Amarex KRT - Pumpen sind Gberflutbare einstufige, einstrémige, nicht
selbstansaugende Blockaggregate. Sie sind lieferbar mit Freistrom-
rédern (F) und Einschaufelradern (E).

Benennung Amarex KRT

Amarex KRT F 100-250 /54 U G - 237

Baureihe
Laufradform (E,F)
HydraulikgréBe
MotorgréBe
Polzahl
Motorversion (U, X)

Werkstoffausflihrung

Laufrad @

Antrieb

Drehstrom-Asynchron-Motor;

auch explosionsgeschutzt, EExd 1IBT3;

400V (auch geeignet fir 380 Vund 415V Netzspannung)
Einschaltart: direkt oder Y/A

Wellendichtung
immer 2 drehrichtungsunabhéngige Gleitringdichtungen mit umwelt-
freundlicher Olvorlage

Lager

fettgeschmierte Walzlager

Motorausfuhrung

U = ohne Explosionsschutz
X = mit Explosionsschutz T3

kss .
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Amarex- KRT

Produktvorteile am Beispiel
Amarex KRT F100-250/74XG

zum Nutzen unserer Kunden

Leitungsdurchfliihrung absolut

durch:

1. Lange Gummistopfbuchse

2. Kabelmantel zusétzlich in Harz
eingegossen

3. Einzelne Adern abisoliert, verzinnt
und in GieBharz eingebettet.

langswasserdicht. Mehrfache Sicherheit

lhr Nutzen:

nicht bei Beschadigungen des
Kabelmantels und der Aderisolierung.

Die Betriebssicherheit verlaBt Sie auch

Geschitzte )
Leitungsdurchfihrung durch
seitliche Anbringung.

lhr Nutzen:
Transport- und Einbauschaden
werden vermieden.

— T

Welle aus
korrosionsfestem
Edelstahl

lhr Nutzen:

Keine Korrosions-
probleme, dadurch
hohe Standzeiten.

Drehrichtungsunabhéngige
Gleitringdichtung mit
Silicium-Carbid-Gleitflachen.

lhr Nutzen:

Eine Lésung, die hohe
Standzeiten garantiert und
kurzzeitig falsche Drehrichtung
verzeiht.

66
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Ein Pumpengehéuse fur drei
Laufradformen (F-, E- und K-Rad)

lhr Nutzen:

Optimale Anpassung an das
Férdermedium durch entsprechende
Laufradauswahl ist gewahrleistet.

Trockener, druckwasserdicht gekapselter
KurzschluBlaufermotor flir Betriebsart S1.
Warmeklasse F mit Explosionsschutz nach
internationalen Normen

z.B. EEx d IIB T3. Ein Motor optimaler
Auslegung.

lhr Nutzen:

Eine hohe zulassige Schalthaufigkeit erlaubt
Ihnen eine Férdermengenregelung durch
Intervallschaltung.

Temperaturfuhler verhindern
eine unzulassig hohe
Erwarmung der Motorwicklung.
Bei Explosionsschutz zwei
unabhéngige Sicherheitskreise.

lhr Nutzen:
Keine Beschadigung des
Motors durch Uberhitzung.

Mediumberlhrte Schrauben
aus Edelstahl.

lhr Nutzen:

Kleiner Aspekt mit enormer
Servicefreundlichkeit. Auch
nach Jahren leichte
Demontierbarkeit.

Bei stationarer Aufstellung
automatische,
schraubenlose Verbindung,
leckagefrei durch elastische
Abdichtung.

lhr Nutzen:

Die einfachste Lésung und
zugleich bediener- und
anwenderfreundlichste
Lésung: Einfacher Ein- und
Ausbau der Pumpe.
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Werkstoffe giktre

Gehéause GG 25

Laufrad GG 25

Welle 1.4021

pps. GLRD SiC/SiC

ms. GLRD SiC/Kohle

Schrauben u. Muttern A4

Dichtungen NBR (Nitril)

Lieferumfang: e Aufstellteile stationare Aufstellung
Komplettaggregat flr transportable oder stationéare Aufstellung P4 (Seilflihrung fur alle Nennweiten) ET = 4,5 m
bestehend aus Pumpenaggregat und Aufstellset (max. 4 Positionen). + P5 (Halterung)

Festgelegte Ausfilhrung,
Leistungsschild mit Angabe des Q/H-Bereiches,
Aggregat mit Ident-Nr. 29..... belegt

e Pumpenaggregat (P1):

- Werkstoffausfiihrung: GrauguB

- Motorausfiihrung: @ explosionsgeschitzte Ausfiihrung (X)

® ohne Explosionsschutz (U)

- Leitungsdurchfiihrung: 1dngswasserdicht vergossenes Kabel

- AnschluBfertig, komplette Pumpe mit 10 m AnschluBleitung und
Befestigungsmaglichkeit fir Kette

- Standard-Anstrich:
Oberflachenbehandlung: SA 2 1/, SiS 055900
Grundierung: Eisenoxyd (getaucht), 35-40 um,
Deckanstrich: umweltfreundlicher KSB-Standardanstrich,
ca. 40 um, RAL 5002 (ultramarineblau)

Aufstellteile kbnnen entweder einzeln oder als Pumpe

incl. Aufstellset (s. Preisliste) bestellt werden.

+ P7 (Kette) ET =4,5m
(Option: Stangenfuhrung)

ET = Einbautiefe von Unterkante Einbringéffnung

Pumpensumpfsohle.

o Aufstellteile transportable Aufstellung
P6 (FuBplatte / Dreibein)
+ P7 (Kette)

bis
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Thermische Motoriuberwachung
Explosionsgeschiitzte Ausflihrung

Der Motor ist durch 2 unabhanige Uberwachungskreise gegen Uberhitzung geschiitzt.

BaugréBe Temperaturiberwachungskreis Begrenzungskreis
(mit automatischer Wiedereinschaltung) (Grenztemperatur bei Explosionsschutz mit Dauerab-
schaltung)
Amarex KRT Bimetallschalter direkt in den Steuerstromkreis des PTC-Kaltleiter, zu schalten Gber
100 bis 150 Motorschiitzes zu schalten handelstibliches Thermistorauslésegerat mit Wieder-

einschaltsperre (auf Wunsch lieferbar)

Ohne Explosionsschutz

Der Motor ist durch 1 Uberwachungskreis gegen Uberhitzung geschiitzt.

BaugréBe Temperaturiiberwachungskreis
(mit automatischer Wiedereinschaltung)
Amarex KRT Bimetallschalter direkt in den Steuerstromkreis des Motorschiitzes zu schalten
PA-Prufzeichen
BaugréBe PA-Nr.
KRT F 100-250/...
KRT F 150-315/...
KRT E  100-250/.. PA - 13934
KRT E 100-315/...
KRT E 150-315/...

Hinweis zu den Kennlinien:

Die Kennlinien beziehen sich auf: o = 1 kg/dm3, Viskositat = 1 cSt.

Die Leistungsreserve des Motors bei max. Leistungsaufnahme der Pumpe sowie der angegebenen Férderguttemperatur
betragt min. 5% von P,.

68



ksB L.

Startseite

®

Amarex- KRT

Amarex KrT F 100 - 250

1450 1/min

Laufradform
| ller t
0 100 200 300 400 500 600 700 Q[US.GPM] o o rope
[ SR ST S S S S SRS TSR TSNS SAr A TS SRR S Tipo girante
Tipo de rodete
0 100 200 300 400 500 600 QIM.GPM]
275 L P S SN S S M L . . 1 90
H [m] | H [fY F G
25.0 i
Férderhshe 30| 3 - 80 &5
Head 25 ,40 45 |
Haut . .
Pra:vaeg;za o — 30 '15,470‘5‘\ 45 5 70
Altura manométrica 0.0 ** 45l \N,Ll i 100 mm
48 ]\ o | freier Durchgang
51 == - 60 free passage
- & section de passage
175 --\‘\ 30 35 ~ passaggﬁo Iibegro
40 a5 N 53 | 54 - 50 paso libre
15.0 =] i 265
~ 30 48 N
LD 0 Z: N s i
12.5 L
7\54\ 48 ~N | 51 | 48 - 40
10.0 I~ 5! < RNl 45 i
N 48 260 | 30
7.5 2 P45 !
. " 45 ~ |
N a 249 20
5.0 7 35 i
N\ |
A N 237 1o
25 |
0 ! 0
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 Q [m3/h]
0 10 20 30 40 50 Ql/s]
Kennlini h DIN
17.5 | B 1322/“1ll.egig?e(r:1tspre-
P [kVV] | B chen der effektiven
15.0 265— 20 Motordrehzahl.
. [— B
Leistungsbedarf — i | P [hp] Curves as per DIN
Poyver input 125 1944/11l. They corres-
gu;ss. hyd. abs. P 260 [ 16 pond to the effective
otenza ass.
Potencia 10.0 i — i moter speed.
requerida et - o’ 12 Courbes selon DIN
7.5 ‘E ‘I'/ 249 i 1944/I1. Elles corres-
. — B pondent a la vitesse
- —— 237 - 8 de moteur effective.
5.0 Curve secondo DIN
L 4 1944/Ill. Correspon-
25 denti agli effettivi giri
i del motore.
Y Y Curvas segun DIN
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 Q [m3/h] 1944/I1l. Se refieren a
la velocidad efectiva
Férderstrom/Capacity/Débit/Portate/Cauda K 41971/1 del motor.
Amarex krT F 100 - 250/... 1450 1/min
Laufrad P4 Ps For- Nenn- | Anlauf- Ident-Nr.
rad-
Nr. Aufn.-Leist. Nennleist. dergut strom strom
Amarex KrT
F 100-250/... [kW] [kW] t[°C] In [A] IaTA] (Pumpe + Leitungsdurchfiihrung)
237 .../54UG 6,9 5,5 0 12,5 55 29 140 356 + 11 302 302
.../54XG 6,9 5,5 4 12,5 55 29 140 358 + 11 302 302
249 .../T4UG 9,11 7,5 0 16,3 74 29 140 360 + 11 302 302
.../[TAXG 9,11 7,5 4 16,3 74 29 140 362 + 11 302 302
260 .../114UG 13,6 11,8 0 25 140 29 140 365 + 11 302 306
../114XG 13,6 11,8 4 25 140 29 140 368 + 11 302 306
265 .../164UG 18,2 16,0 40 33,5 200 29140 370 + 19 141 017
.../164XG 18,2 16,0 33,5 200 29140 372 + 19140 017
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Amarex krRT F 150 - 315 960 1/min
Laufradform
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 Q[US.GPM| Impeller type
L4 4 . 4 4 Ly T Forme de roue
Tipo girante
Tipo de rodete
0 200 400 600 800 1000 Q[IM.GPM]
14 P T S S N A . -
L 44 v (F)
Férderhdh _— 30, I 40 ==
Fosemone 1o S 05, : =0
Hauteur m 45 48
Prevalenza 50 36
Altura manométrica G| 30 | )P‘ 52 [ 120 mm
10 35- .
40 \ L 32 freier Durchgang
45 53 - free passage
e 3055 48] [ section de passage
50 - 28 passaggio libero
8 YN 4043 - N 52 i palsoI libre
&‘ \\ L 50 - 24
48] [
30. \( e \; 48 L 20
6 * 35 0 \ 40 \ B
N4 N\ ~~~290 i
N ‘\45 45 N 16
4 \ 44 N 43, S‘ 279 i
N 43 i | L 12
S‘\ 4n* 275, [
. 250 L 8
2 [
L 4
0 o
0 40 80 120 160 200 240 280 320 Q [m3/h]
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 Q]
Kennlinien nach DIN
12 | | 16 1944/I11. Sie entspre-
P [kW] . chen der effektiven
. 10 ol 29Q : P [hp] Motordrehzahl.
til\?v:rn?:sﬁtdarf s 12 Curves as per DIN
Puiss. hyd. abs. — 1944/1ll. They corres-
Potenza ass 8 ;4 i pond to the effective
Potencia ' %79 B motor speed.
requerida 6 /,.—’ | I 8 Courbes selon DIN
e 275, | 1944/I1l. Elles corres-
pondent a la vitesse
4 et l i de moteur effective.
e 250 B
Sl 4 Curve secondo DIN
e | 1944/I1l. Correspon-
2 | denti agli effettivi giri
| del motore.
0 0 Curvas segun DIN
1944/11l. S fi
0 40 80 120 160 200 240 280 320 Q [m3/h] o velocidad efoctim
Férderstrom/Capacity/Débit/Portate/Caudal K 41 977/2 del motor.
Amarex krRT F 150 - 315 960 1/min
Laufrad- P4 Ps For- Nenn- Anlauf- Ident-Nr.
Nr. Amarex KRT Aufn.-Leist. Nennleist. dergut strom strom
F150-315/... [kW] [kW] t[°C] In [A] I [A] (Pumpe + Leitungsdurchfiihrung)
250 .../46UG 5,93 4,8 0 1 50 29 140 486 + 11 302 302
5 ../A6XG 5,93 48 4 11 50 29 140 487 + 11 302 302
s .../66UG 7,43 6,0 0 13,3 60 29 140 488 + 11 302 302
s .../66XG 7,43 6.0 4 13,3 60 29 140 490 + 11 302 302
079 .../96UG 10,9 9,0 0 19,7 100 29 140 492 + 11 302 302
7 .../96XG 10,9 9,0 4 19,7 100 29 140 494 + 11 302 302
290 .../126UG 14,9 12,5 0 26,5 140 29 140 496 + 19 140 306
.../126XG 14,9 12,5 4 26,5 140 29 140 498 + 19 140 306
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Amarex KkrT E 100-250

1450 1/min

Laufradform
| Il
0 100 200 300 400 500 600 700 Q[US.GPM] Fampelier ype
[ WSS N TR W TN TN SN NN TN TN SO NN SN SN SN NN SN SN SN NN S FE B TR B FE B [ 1 T|po girante
Tipo de rodete
0 100 200 300 400 500 600 Q[IM.GPM|
22 I I 'l L I L Il 1 L L 'l L L I L L 'l L L 1 L L L L L 'l i
- 70
H [m] - H [ft]
Férderhohe 20 ‘\ Q min [ 65
Head N i
Hauteur N
Prevalenza 18 50. F 60
Altura manométrica \ 65 i
N |
\\ / 7'0\ 70 - 55 220: 90 mm
16 N 173 i 245: 95 mm
N |/ ™| 75 F 50 .
\ - freier Durchgang
5! i free passage
14 60 - 45 section de passage
Vi 77 passaggio libero
65 L paso libre
12 > S - 40
68 N 75 B
k\ 7N 73 L 35
10 \S( 70 N 245~ %
NG -
8 I S
Y\ 220 s 2
~ i
6 F 20
- 15
4
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 Q [m3/h]
0 10 20 30 40 50 Qs
Kennlinien nach DIN
8 T 1944/I11. Sie entspre-
245_| chen der effektiven
P [kW] - LT I 10 Motordrehzahl.
Leistungsbedarf L] - P [hp Curves as per DIN
ﬁﬁ.“s”Z' h'Sé’_”;bs_ // - 1944/1ll. They corres-
Potenza ass. 6 8 pond to the effective
: L~ L motor speed.
Potencia e 220
requerida 5 > L~ I Courbes selon DIN
P L™ i 1944/111. Elles corres-
™ Lt 6 pondent a la vitesse
4 - de moteur effective.
- / : Curve secondo DIN
3 l/ 4 1944/I1l. Correspon-
- denti agli effettivi giri
=1 : del motore.
2 Curvas segun DIN
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 Q[m3/h] 1944/I1l. Se refieren a
la velocidad efectiva
Férderstrom/Capacity/Débit/Portate/Caudal Auszug aus K 42 003/2 del motor.
Amarex kRT E 100 - 250/... 1450 1/min
Py Ps For- Nenn- Anlauf- Ident-Nr.
Laufrad Aufn.-Leist. Nennleist. dergut strom strom
Nr. Amarex KRT
E 100-250;... [kW] [kW] t [°C] In [A] Ia [A] (Pumpe + Leitungsdurchfiihrung)
220 .../54UG 6,9 55 40 12,5 55 29 140 374 + 11 302 302
.../54XG 6,9 55 12,5 55 29 140 376 + 11 302 302
245 .../TAUG 9,11 7,5 40 16,3 74 29 140 378 + 11 302 302
.../T4XG 9,11 7,5 16,3 74 29 140 380 + 11 302 302
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Amarex KrT E 100 - 315 1450 1/min

0 200 400 600 800 1000 Q[US.GPM] sl
— Forme de roue
) Tipo girante
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 Q[IM.GPM] Tipo de rodste
45 1 Lo Ll L Lol ALl 1 1 N T T S '} L i T N ') 1 1 1
H [m] - 140
Férderhdhe 40 Qmin - Hft
Head y - 130
Hauteur / |
Prevalenza -
Altura manométrica 120
8 L 110 100 mm
/ freier Durchgang
B free passage
\ / B 100 section de passage
30 [ passaggio libero
/ i paso libre
AN 90
55 60 B
25 1 > 65 N
N / NG - 80
55 ¢ I i
*ﬁ‘ 65 H\d s - 70
20 \7\ 70 ]\ |
S nl 75 B
\\ 73 \L‘ - 60
PN 74 TN 286 i
15 73 - 50
SNy 262 .
- 40
10
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 Q [m3/h]
| s w e S s s e B N B S B S B B N S e S S m p S e e e e
0 10 20 30 40 50 60 70 Q|l/s]
Kennlinien nach DIN
30 40 1944/I11. Sie entspre-
P [kW] i chen der effektiven
o5 i P [hp] Motordrehzahl.
Leistungsbedarf I
Power input 30 1C§1rve-|s”a_ls_hper DIN
Puiss. hyd. abs. 20 - 43/ th e);fcor_res-
Potenza ass. | pond to t ede ective
Potenqia | motor speed.
requerida 15 286 20 Courbes selon DIN
- 1944/Il1. Elles corres-
IR 262 B pondent & la vitesse
10 | de moteur effective.
I - Curve secondo DIN
5 B 1944/I1l. Correspon-
B denti agli effettivi giri
- del motore.
0 0 Curvas segun DIN
0 25 50 75 100 125 150 175 200 225 250 275 q [m3/h] 1944/11l. Se refieren a
la velocidad efectiva
Férderstrom/Capacity/Débit/Portate/Caudal Auszug aus K 42 262 del motor.

Amarex KrT E 100 - 315/...

1450 1/min

Laufrad P4 Ps For- Nenn- Anlauf- Ident-Nr.
Nr. Amarex KRT Aufn.-Leist. Nennleist. dergut strom strom
E 100-315/... kW] [kW] t[°C] In [A] Ia[A] (Pumpe + Leitungsdurchflihrung)
262 .../114U1G 13,6 11,8 40 25 140 29 140 421 + 11 302 306
../114X1G 13,6 11,8 25 140 29 140 423 + 11 302 306
286 .../164U1G 18,2 16,0 40 33,5 200 29 140 424 + 19 140 017
.../164X1G 18,2 16,0 33,5 200 29 140 426 + 19 141 017
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Amarex KkrT E 150-315

1450 1/min

Laufradform
Impeller type
0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 ~ QI[US.GPM| Forme de roue
[T A S SO SRS S SRR SRS WA T ST SN ST ST SN S TSNS Y AT ST S AT MY SR S ST T Tipo girante
Tipo de rodete
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 Q[IM.GPM]
e e T T T i o S o T S o st S i o e e e
110
H [m] B H [ff]
Férderhdhe 30 [ 100
Head Q min i
Hauteur ., N
Prevalenza / B 90
Altura manométrica { -
/ - 80 254: 109 mm
| 275: 110 mm
L 70 freier Durchgang
20 \J 60, ) i free passage
6o 3 section de passage
&L 3 70 | 60 passaggio libero
60 | N 73 [ paso libre
(| 65 N i
15 74 I 50
NG |70 [
\' S‘\ 73 I
~ ‘\ F 40
N 72 NG |70 i
10 4
N 70 [N 35 - 30
55*§<275 s
5 N 254, :20
4 s
- 10
0 )
] 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 q [m3/h]
] 20 40 60 80 100 120 140 Qs
Kennlinien nach DIN
30 1944/Il1. Sie entspre-
- chen der effektiven
P [kW] L 36 Motordrehzahl.

’ 25 Curves as per DIN
Lelstungsbedarf | P [h ] 1944/I1l. They corres-
F’OY"ef input P pond to the effective
Puiss. hyd. abs. o motor speed
Potenzg ass. 20 L o6 :
Potenc_la Courbes selon DIN
requerida 1944/Ill. Elles corres-

= pondent & la vitesse
15 ’.—— 27 | de moteur effective.
P
—— | 16 Curve secondo DIN
10 et 254 1944/111. Correspon-
| /"— ™ | denti agli effettivi giri
del motore.
e |
5 Curvas segun DIN
1944/Ill. Se refieren a
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 g [m3/h] |a velocidad efectiva
del motor.
Férderstrom/Capacity/Débit/Portate/Caudal Auszug aus K 42 263
Amarex KrT E 150 - 315/... 1450 1/min
Laufrad P4 Ps For- Nenn- Anlauf- Ident-Nr.
Nr. Amarex KRT Aufn.-Leist. Nennleist. dergut strom strom
E 150-315/... [kW] [kW] t [°C] In [A] Ia[A] (Pumpe + Leitungsdurchfiihrung)
54 ../114U1G 13,6 11,8 4 25 140 29 140 456 + 11 302 306
5 [114X1G 136 11,8 0 25 140 29 140 457 + 11 302 306
275 .../164U1G 18,2 16,0 40 33,5 200 29140 458 + 19140 017
.../164X1G 18,2 16,0 33,5 200 29140 460 + 19 141 017
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MaBtabelle

BaugréBe:
100-250, 100-315, 150-315

Stationare Aufstellung
Stationary installation
Installation stationnaire

Werkstoffausfiihrung

G

Transportable Aufstellung
Transportable installation
Installation transportable

D 60
| - \ i
p 44 e
—_ ﬁﬁ S} HET‘O?]
85
P
_ = S
T _Z
G
]/_‘ by G Omin
- /£ 4PN3 Nrin
| — E
ek 7.
= T o) .
o - A £ | J%
\7 v“_ o ! \J&
< 4DN, A | ‘JB o
110
7P | Y
_Lei8
I H
1

1) tiefster Ausschaltpunkt bei Automatikbetrieb
1) Lowest shut-off point for automatic operation
1) Point o arrét le plus bas en service automatique
1) Punto inferiore di arresto nel caso di funzionamento actomatico
1) Nivel minimo de parada en operacion automatica
Fundament / Foundation / Fondation
DNy | A B C D E G H J
100 | 310 | 200 220 | 150 | 45 | 165 | 140 | 20

150 | 550 | 285 430 | 215 | 60 | 200 | 325 | 20

A-B

Z..'
7

=%%%%’Ill7’///17//;’§;;7575£}

mY
2Rl

Pumpe / Pump / Pompe
KRT../..UXW |DN; DNy | a; | a | by | by | d

E/F/K | 100-250/ 54 100 | 100 4 600 | 725 | 580 | 475 | 388
74
114 630 | 755
164

E/F/K | 100-315/ 114 1/ 100 | 100 | 710 | 845 | 695 | 590 | 500
164 1

E/F/K | 150-315/ 114 1/ 150 | 150 | 740 | 885 | 755 | 620 | 510
164 1
46 710 | 855
66
96 740 | 885
126

255 | 240 | 255 | 430

340 | 240 H 280 | 430

370 | 380 | 310 | 630

112

215

b
€2
A M
|
|
S| 1)
i DN
N |
4DN, \
‘Y_Y—‘—Y_Y’
v
oT
Spezialkrimmer / special elbow /Bride special
DN 0 dq Cq Co L4 Lo
100 110 46 120 195 175
a4 DN 3
| _"_ o~
-
DN [ ||, DN ﬂ j
[ LJ
zix |
DIN 2501, PN 16
Flansch / Flange / Bride
DNg/DNg | g Ks D Zf o lf
& 100 158 | 180 220 8 18
; 150 212 | 240 285 22
DN,
9f
ks
O
Fundament / Foundation / Fondation [kgl
Ky Iy m N o P R s T v G
705 830 205 | 610 | 610 | 500 | 365 | 165 | 400 | 200 | 141
155
170
170
820 945 265 | 800 | 800 | 550 | 420 | 165 | 550 | 275 | 198
210
905 | 1070 #1290 | 850 | 850 | 650 | 525 | 230 K 550 | 275 | 253
270
215
235
211
220

0W 309552-00
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Einbauvorschlage transportable Aggregate KRT
BaugréBe KRT 100

P1

P19
P1 P20
P16
P15
P25 P15 P16 P20 P19 P26
~ o
IR P25
P6
Einbauvorschlag 1 Einbauvorschlag 2 Einbauvorschlag 3
waagerechter Schlauchanschluf
(Schnellverbindung)
Einbauvorschlage stationare Aggregate Amarex KRT
BaugréBe g oA B oD E G K DN»
Amarex KRT 1 Pumpe 430 610 300 1200 -- 190 300 100
100 (= 4kW) 2 Pumpen 430 610 325 1500 700 190 300
Amarex KRT 150 1 Pumpe 630 800 320 1400 -- 210 400 150
2 Pumpen 630 800 400 1800 800 210 400

Die angegebenen MaBe sind MindestmaBe in mm
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Aufstellteile flr stationare Aggregate.

Abbildung Teile-Benennung Anschluf3 Ident-Nr. | Gewicht
Netto
kg
P2 (Bligelausflihrung) Aufstellteile far Amarex DN 50 Einbautiefe 1,5m 19551 106 12,0
stationare 1,8m 19551 351 12,5
NaBaufstellung 2,1m | 19551 352 13,0
bestehend aus: 120
Flanschkrimmer mit FuB 12’5
DN 50, 13’0
Fihrungsblgel, '
Schrauben und Duibel.
Aufstellteile far Amarex DN 50 | 19551 105 12,0
stationare NaBaufstellung ERT/ Amarex DN 65 | 19 140 370 25,0
fiir 4,5 m Einbautiefe ERT/ Amarex DN 65/80 19 140 371 30,0
bestehend aus: ERT/ Amarex DN 80 | 19 140 947 35,0
Flanschkrimmer mit FuB, ERT/ Amarex DN 80/100 | 19 140 384 38,0
Spannbugel, Konsole Amarex / Amarex KRT DN 100 | 19 133 544 41,0
10 m Fahrungsseil ERT/ Amarex KRT DN 150 | 19 134 045 85,0

Schrauben und Diibel

20 m Fahrungsseil fir Ein-

bautiefe >4,5m ... 9 m 19 550 243 3,0

Halterung GG-25 Amarex DN 50 19 551 045 2,0
mit VA-Schrauben -

Seilfiihrung Amarex DN 50 (schrage Halterung) 19 551 046 50

ERT DN 65 19 140 373 7,0

Ubergangshalterung von Amarex 80-210 auf Amarex KRT 100 19521618 11,0

Amarex DN 65/80/100 19 551 044 4,0

ERT 80-250 19 140 946 11,0

Amarex KrRT 100-250 und 100-315 19141 335 10,0

Amarex KrT 150-315 und ERT 150-250 19 141 328 20,0
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Aufstellteile fur transportable Aggregate

Pos. Teile-Benennung AnschluB Ident-Nr. Gewicht
Abbildung netto
ca. kg/Stuck
P6 Aanan FuBe Amarex DN 50, 51, 65, 80, 100 19 551 053 0,5
Ve
&S (nur bei unebener Aufstellfiiche) Amarex DN 50, 51, 65, 80, 100 19 551 104 0,6
FuBplatte
incl. Schrauben
“ (nur in Verbindung mit FiiBen einsetzbar!)
»an 8%
ale ) 1“3 Dreibein incl. Schrauben ERT 65-200 19140 418 12,0
1o 338 GG-25 ERT 80-250 19 140 336 12,0
ohe Abbildung
g St TZN ERT 150-250 19 140 337 18,0
( ek 13 FuBplatte komplett Amarex KRT 100-250 19140910 5,0
\‘ / incl. Schrauben Amarex KRT 100-315 19133 943 5,0
Amarex KRT 150-315 19134 197 7,0
Kette fiur stationare und transportable Aggregate
Pos. Abbildung BaugréBen BaugréBen Ident-Nr. Gewicht
netto
ca. kg/ Stuck
P7 Kette, Haken, St TZN
2mB5x 35 Amarex DN 50, 51 19 141 819 1,0
5mB5/6 Amarex DN 50, 51, 65, 80, 100 19 141 820 2,2
5mB7/10 ERT / Amarex KRT 19141 748 5,5
DN 80, 100, 150 (= 4 kW)
10mA5/6% ERT DN 65 19 550 241 4.4
Amarex DN 50, 51, 65, 80, 100
10mA7/10%) ERT / Amarex KRT 19 550 242 11,0
DN 80, 100, 150 (= 4 kW)
P7 Kette, Haken, 1.4401
2m D5 Amarex DN 50, 51 19 143 335 1,0
5m D5 ERT / Amarex DN 50, 51, 65, 80, 100 19 143 336 2,2
5mD7 Amarex KRT DN 100 und 150 19 143 337 55
P7 Polypropylen-Hebeseil
5m ERT / Amarex DN 50, 51, 65, 80, 100 11 185 207 2,0

* flr Einbautiefe >4,5m...9m
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Zubehorteile fiir stationare und transportable Aggregate

Pos. Teile-Benennung AnschluB fur BaugréBe Ident-Nr. Gewicht
Abbildung Netto
ca. kg /
Stiick
2z
< <
\% A
o o
Hh 3|8 8 ¢ ¢

P8 Flansch fiir steckbaren DN 50/ R 2 Rohr X 19 551 111 1,0

( Klemmverbindung ) RohranschiuB PN 10
am Kriimmerflansch
AnschluBmaBe nach PN 16
Ubergangsstiick Kunststoff fiir R2" X | X 11 191 498 1,0
SchlauchanschluB
mit 1 Schlauchschelle
GG-20
Synthetikschlauch Innendurchmesser
63 und 80 Po0s.19)

P10 Gewindeflansch PN 6 DN 50 /Rp 2 X 19 200 721 1,0

(\ B50 DIN 2558 mit Schrauben fir
\ Pumpendruckstutzen
a- Fir Synthetikschlauch Innendurchmesser
o @ 63 und Pos.19)
(Dichtung ist an der Pumpe)
GTW TZN

P13 AnschluBkriimmer mit Flansch / DN65/B 75 X 19 135 655 6,0
SchlauchanschluB GG-25 DN 80/B 75 X 19 131 746 6,6
PN 16, DIN 2501, einschlieBlich DN 100/ A 110 X 19139718 10,0
Dichtring und 1 Schlauchschelle bei DN 100/ A 110 X 19 135 756 10,0
DN 100 auch die Befestigungsschrauben
fur Flanschverbindung Pos. 25 bzw. Pos. 26
verwenden (nicht bei DN 100)

P14 AnschluBkriimmer mit Flanschen DN 65/ 65 X 00 265 480 11,0
PN 16, DIN 2501 DN 65/ 80 X 25 198 402 8,0
GG 25 DN 80/ 80 X 11 150 856 10,0

DN 100/ 100 X 25 145 802 14,4
fur Flanschverbindungen Pos. 25 bzw. Pos. 26
verwenden

P15 Storz-Festkupplung mit Flansch DN 65/B 75 X 18 040 148 2,0
nach DIN 2501, PN 16 gebohrt DN80/B75 X 18 072 642 3,0
Aluminium / Stahl DN 100/ A 110 X 18 060 162 5,0
furr Flanschverbindung Pos. 25 bzw. Pos. 26
verwenden

P16 Storz-Schlauchkupplung DIN 14 322 B 75 X | X 00 520 454 0,7
Aluminium DIN 14 323 A 110 X 00 522 313 1,5
zur Schlauchmontage sind 2 Schlauchschellen
Pos. 20 notwendig
(Far Synthetikschlauch B 75 und A 110 Pos.19)

P17 Storz-Festkupplung AL C52/G2A X X 00 524 370 0,2
mit AuBengewinde B75/G 21/2 A X 00 524 371 0,4
bei BaugréBe DN 51 nur mit Verléngerung (P? Muffe)

P18 Synthetikschlauch C52 5m X X 00 522 262 1,8
. e DIN 14 811 Cc52 10m X X 00 522 263 3,4
I - mp‘ mit eingebundenen C-Kupplungen C52 20m X X 00 522 264 6,6

B 75 5m X | X 39 018 686 3,5

B 75 10m X X 39018 687 55

B75  20m X X 00 522 265 9,5

P19 Synthetikschlauch (D 63) @63 5m X | X 39 018 688 1,7
o 2 ohne Kupplung (max. 30m) (& 80) 1om X X 39 018 689 3,4
DIN 14 811 20m X | X 39 018 690 6,8

Zmss 30m | X | X 39 019 073 102
B75 5m X | X 39 019 064 2,0

10m X X 39 019 065 4,0

20m X | X 39 019 066 8,0

30m X X 39 019 071 12,0

A110 5m X X 39 019 067 4.5

10m X X 39 019 068 9,3

20m X X 39 019 069 18,6

30m X X 39019 070 27,9
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Zubehorteile flr stationare und transportable Aggregate

Pos. Teile-Benennung AnschluB | fur BaugréBe Ident-Nr. Gewicht
Abbildung z |z Netto
X X ca. kg / Stuck
hANicE
o | <
©® g
ke ©
5888888
P20 ) Schlauchschelle DIN 3017 B 75 X X 00 109 515 0,1
&"‘ ; Cr-Stahl A 110 X 00 520 853*) 0,1
R *) bestellung per 2
P21 Riickschlagklappe RK Rp 2 X | X 01 009 773 2,2
Kunststoff, ISO 7/
mit unverengtem Durchgang und
Entleerungsschraube
Prifzeichen P-I 3751
Nicht fur Druckentwasserung einsetzbar
Muffenschieber Rp 2 X | X 00 411 503 0,8
PN 10 - 12 DIN 3352 »
Cuzn Rp 27 1/2 X 39 000 507 1,0
KSB RiickfluBsperre ELA mit unverengtem DN 65 X 48 829 253 16,0
Durchgang und mit Anliftevorrichtung GG 25, DN 80 X 48 829 254 21,0
FlanschanschluB nach DIN 2501, PN 16 DN 100 X | X 48 829 255 29,0
Prifzeichen P-1 1077 DN 150 X 48 829 256 60,0
RiickfluBsperre nach unserer Wahl DN 65 X 01 056 711 16,0
(ohne Abbildung), GrauguB, mit unverengtem DN 80 X 01 056 712 21,0
Durchgang, Anliiftevorrichtung Flansche gebohrt pN 100 X | X 01 056 713 29,0
nach DIN 2501, PN 16 DN 150 X | 01056714 60,0
(nicht fir Hebeanlagen)
P24 KSB Absperrschieber COBRA T1 GG 25 DN 65 X 48 816 272 14,5
Flansche nach DIN 2501, PN 10 DN 80 X 48 816 273 17,5
DN 100 X X 48 816 274 22,5
DN 150 X 48 816 276 43,0
Absperrschieber nach unserer Wahl, DN 65 X 01 056 707 17,0
Flansche gebohrt nach PN 16 DN 80 X 01 056 708 19,0
DN 100 X X 01 056 709 26,0
DN 150 X 01 056 710 46,0
P25 Satz Montagezubehor X 19 551 131 0,8
fur eine Flanschverbindung, X 19551 115 0,8
Druckstutzen / Pos. 13, 14 oder 15 X 19 551 100 0,8
i bestehend aus: X 19551 113 0,8
d 4 Sechskantschrauben mit Muttern und
ﬁ 1 Dichtung
P26 - Satz Montagezubehor X 19551 114 08
ﬁ - 66g 6 fur eine Flanschverbindung, X X 19551 116 038
= == 6og P bestehend aus: X | 18076 348 1,5
8 Sechskantschrauben mit Muttern und
O 1 Dichtung
P27 Gewindeflansch PN 16 DN 50 /Rp 2 X 19 551 353 2,0
(siehe Abb. s. 53 C50 DIN 2566 mit Schrauben,
2” GewindeanschluB) Dichtung und Muttern fur
ﬂ%ﬂ Flanschkrimmer
Verlangerung mit Muffe R2” X 39017 312 3,5

P30 EﬁEEL JH
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Einbauvorschlag elektrischer AnschiluB3

Achtung! Amarex und Amarex KRT mit und ohne Explosionsschutz erhaltlich!
ERT nur ohne Explosionsschutz erhaltlich!
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Elektrozubehoér fir Pumpen mit und ohne Ex-Schutz
Auswabhltabelle Schaltgerate

ohne Explosionsschutz mit Explosionsschutz
:FE Schaltgerét fur: Nennstrombereich in A :FE Schaltgerat fir: Nennstrombereich in A
8 Einzel- Doppel- 8  Einzel- Doppel-
2 | pumpwerk  pumpwerk 2 | pumpwerk  pumpwerk
w (1 Pumpe) (2 Pumpen) von: bis: w (1 Pumpe) (2 Pumpen) von: bis:
EDP 251 DDP 25.1 1,6 25 EDE 25.1 DDE 25.1 1,6 25
direkt EDP 40.1 DDP 40.1 25 4,0 direkt EDE 40.1 DDE 40.1 25 4,0
EDP 60.1 DDP 60.1 4,0 6,0 EDE 60.1 DDE 60.1 4,0 6,0
EDP 100.1 | DDP 100.1 6,0 10,0 EDE 100.1 | DDE 100.1 6,0 10,0
ESP 160.1 | DSP 160.1 13,0 18,0 ESE 160.1 | DSE 160.1 13,0 18,0
YA ESP 200.1 | DSP 200.1 17,0 23,0 YA | ESE 200.1 | DSE 200.1 17,0 23,0
ESP 250.1 | DSP 250.1 20,0 25,0 ESE 250.1 | DSE 250.1 20,0 25,0
Nennstrom > 25 A Riickfrage Nennstrom > 25 A Rickfrage
Achtung!

Die Kleinsteuerungen sind nicht explosionsgeschiitzt und darfen daher nur
auBerhalb des explosionsgefahrdeten Bereichs betrieben werden.

ohne Explosionsschutz

Pos.  Abbildung Benennung GréBe MaBe (BxHXxT) Ident-Nr. Gewicht
E1 Schaltgerit fiir Einzelpumpwerk EDP 25.1 240x 160 x 120 19 070 091 g
i mit Motorschutzschalter, Hand-0-Automatik- =
Schalter und Motorschitz (EDP) oder YA- EDP 40.1  240x 160 x 120 19070 092 %ﬁ 2,0 kg
icha!tungl (ESHT)- 4 botentialfreie Kontakte fi EDP 60.1 240x160x 120 19 070 093 u%%: '
nzeigenleuchte und potentialfreie Kontakte fur
Betrieb und Stérung. AnschluBklemmen fir EDP  100.1 240x160x120 19070 094
Motortemperaturschalter und Schwimmer-
schalter. ESP 160.1 300 x 400 x 150 19070 152 E
Nennspannung 400V, 50 Hz ESP 200.1 300 x 400 x 150 19070 160 % < 93kg
Schutzart IP 54 ’ ESP 250.1 300 x 400 x 150 19070 162 i3
E2 Schaltgerét fur Doppelpumpwerke DDP 25.1 300 x 400 x 150 19 070 147 .
mit automatischer Wechsel-, Reserve- und
Spitzenlastschaltung, mit je einem Motor- DDP 40.1 300 x 400 x 150 19070 148 %'Q
schutzschalter, Hand-0-Automatik-Schalter und  DDP 60.1 300 x 400 x 150 19070149 $H¥ | 9.3kg
Motorschitz (DDP) oder YA-Schaltung (DSP), £5
Anzeigenleuchten fiir Handbetrieb, Betrieb DDP  100.1 300 x 400 x 150 19070 150 =
Pumpe 1, Betrieb Pumpe 2 und Sérung. Poten-
tialfreie Kontakte fur Betrieb und Stérung.
Anschlisse flr Temperatur-/Schwimmer- DSP 160.1 400 x 600 x 200 19070153 ¢
schalter auf Klemmleiste DSP 2001 400x600x200 19070161 E< yqq
Nennspannung 400 V, 50 Hz DSP 250.1 400 x 600 x 200 19070 163 u% >
Schutzart IP 54
mit Explosionsschutz
Pos.  Abbildung Benennung GréBe MaBe (BxH xT) Ident-Nr. Gewicht
E1 Schaltgerét fur Einzelpumpwerk EDE 25.1 300 x 400 x 150 29128 010 £
mit Motorschutzschalter, Hand-0-Automatik- =
Schalter und Motorschitz (EDE) oder YA- EDE 40.1 300 x 400 x 150 29128 015 %ﬁ 9,3 kg
icha!tungl (ESFE)- 4 botentialfreie Kontakte fi EDE 60.1 300 x 400 x 150 29 128 020 UEJ%: '
nzeigenleuchte und potentialfreie Kontakte fur
Betrieb und Stérung. AnschluBklemmen fir EDE 100.1 300x400x150 29128025
Schwimmerschalter. Thermischer Sicherungs- -
kreis 2 mit Tasten ESE 160.1 300 x 400 x 150 29128105 s
[
= <
Nennspannung 400V, 50 Hz ESE 200.1 300 x 400 x 150 29128 110 E > 9,3 kg
Schutzart IP 54 ESE 250.1 300 x 400 x 150 29128115
E2 Schaltgerit fiir Doppelpumpwerke DDE 25.1 400 x 600 x 200 29 128 055 <
mit automatischer Wechsel-, Reserve- und g
Spitzenlastschaltung, mit je einem Motor- DDE 40.1 400 x 600 x 200 29128 060 E'Q
schutzschalter, Hand-0-Automatik-Schalter und  DDE 60.1 400 x 600 x 200 29 128 065 %'5'.% 18 kg
Motorschiitz (DDE) oder YA-Schaltung (DSE), el
Anzeigenleuchten fiir Handbetrieb, Betrieb DDE 100.1 400 x 600 x 200 29128070 ™
Pumpe 1, Betrieb Pumpe 2 und Sérung.
Potentialfreie Kontakte fir Betrieb und Stérung.
Anschlisse fir Schwimmerschalter auf Klemm-  DgE 1601 400 x 600 x 200 29128 145 <«
leiste. Thermischer Sicherungskreis 2 mit ' E]
Tasten. DSE 200.1 400 x 600 x 200 29128 150 % ; 18 k
DSE 250.1 400 x 600 x 200 29 128 155 UE_I g

Nennspannung 400 V, 50 Hz
Schutzart IP 54
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Elektrozubehor
Pos  Abbildung Benennung Ident-Nr. Gewicht
E3 Schwimmerschalter aufschwimmend ein AnschluBleitung 3m 11 037 073 0,5 kg
. fur nachtraglichen Einbau, (HO7RN-F) 5m 11 151 168 0,8 kg
Schaltergeh&ause Polypropylen, 10m 11 151 069 1,4 kg
(Férderguttemperatur max. 70°C) 15m 11037 074 1:8 kg

20m 11151070
25m 11037075 2,6 kg
30m 11037076 2,9kg
3,4 kg

Fir Explosionsschutz nur in Kombination mit E9 zulassig.

Alarmschaltgerat AS 0 230V../ 29 128 400 0,5 kg
mit Ausschalter, netzabhangig, mit piezokera- 12V =
mischem Signalgeber, 85 dBA bei 1 m Abstand

und 4,1 kHz,

Abmessungen 140 x 80 x 57 mm

als Kontaktgeber Schwimmerschalter, Pos. E3,

oder Feuchtefiihler F 1, Pos. E 8 verwenden.

E4

E5 Alarmschaltgerat AS 2, 230V._/ 29 128 420 0,5 kg
netzabhangig, 12V =
mit piezokeramischem Signalgeber, 1,2 VA
85 dBA bei 1 m Abstand und 4,1 kHz,

Ausschalter, griine Betriebsleuchte,

potentialfreiem Kontakt zur Ansteuerung

einer Leitwarte.

Kunststoff-Gehause [P 20,
140 x 80 X 57 mm

als Kontaktgeber Schwimmerschalter,
Pos. E3, oder Feuchtefiuhler F 1, Pos. E 8 ver-
wendet.

E6 Alarmschaltgerat AS 4, 230V_/ 29 128 440 1,2kg
. netzunabhéangig, 12V =

mit piezokeramischem Signalgeber, 1,2VA

85 dBA bei 1 m Abstand und 4,1 kHz,

mit selbstaufladenden Stromversorgungsteil

far 5 Stunden Betrieb bei Netzausfall, Aus-

schalter, grine Betriebsleuchte, potentialfreiem

Kontakt zur Ansteuerung einer Leitwarte.

Kunststoff-Gehause IP 20,
140 x 80 x 57 mm

als Kontaktgeber Schwimmerschalter,
Pos. E 3, oder Feuchteflihler F1, Pos. E 8 ver-
wenden.

Alarmschaltgerat AS 5, 230V_/ 00 530 561 1,7 kg
netzunabhéangig, mit selbstaufladendem 12V =
Stromversorgungsteil fir 10 Stunden Betrieb 5VA
bei Netzausfall, Netzkontrolleuchte, Warnblink-

lampe, Hupen-Aus-Taster, potentialfreiem Kon-

takt zur Ansteuerung einer Leitwarte, anschluB-

fertig mit 1,8 m Leitung und Stecker.

1SO-Gehause IP 41,

Abmessung 190 x 165 x 75 mm

Innenhupe, 12V =92 dB(A), 1,2W 00534 211 0,25 kg
Schutzart IP 32

als Kontaktgeber Schwimmerschalter,
Pos. E 3, verwenden.

Feuchtefihler F 1, 19070 212 0,9 kg
als Kontaktgeber fir Alarmschaltgeréat
AS 0, AS 2 oder AS 4, mit 3 m AnschluBleitung

Einsatzméglichkeiten fiir die Alarmgabe:

Hochwassermeldung durch Einhangen in

einen (Pumpen-)Schacht oberhalb des Ein- Achtung!
schaltpunktes der Pumpe. fur nicht ex-gefahrdeten
Wasserwarnung bereits bei 1 mm (!) Was- Bereich !

serstand durch Aufstellen des Gebers auf

dem FuBboden im Gefahrenbereich im Kel-

ler oder neben der Waschmaschine in Ku-

che oder Bad.

52 x21 x20 mm
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Elektrozubehor
Pos. Abbildung Benennung Ident-Nr. Gewicht
E9 Eigensicheres Relais WE/Ex 1 00 531 531 0,5 kg
;pemm.vycns (Eigensicherheit-(Ex) e G5)
WE T4/Ext flr Einbau in Schaltgerat
T b Pos. E1 und E 2.
::3 A Ist fur Pos. E 3 nétig, wenn
S Explosionsschutz.
- AnschluB gemaB Schaltplan der
Schaltgerate Pos. E 1 bzw. Pos. E 2.
e
E10 Auslésegerat mit Wiedereinschaltsperre
zur thermischen Motoruber-
wachung (erforderlich, wenn Explosions-
schutz verlangt ist und kein Schaltgerat
Pos. E 1/ E 2 mitgeliefert wird).
fir Amarex, Amarex KRT :
bei Netzbetrieb Fabr. DOLD Typ Al 938.001/03 00 117 198 0,5 kg
Steuerspannung 200-250 V
bei Frequenzumrichterbetrieb Fabr. SIEMENS Typ 3 UN 2110 01 025 838 0,5kg
Steuerspannung 230 V
fur Amarex :
speziell fur Bimetallschalter Fabr. RSM ZKU/230V/50-60Hz 01 040 217 0,15 kg
(nicht geeignet fir PTC) Steuerspannung 200-250 V
fur Netz- und Frequenzumrichterbetrieb
E 11 Motorschutzstecker CEE, flr Nennstréme von:
DIN 49 462 1,8- 26A 11 190 765
3L+PE+N, 16A, 400V, - 6h mit Phasenwen- 26- 37A 11 190 764
der, Drehrichtungsanzeige und 3,7- 55A 11 190 763
Endabschaltung bei Uberhitzung des Motors 54- 80A 11 190 762
(wiein DIN 57 165 fur Pumpen in explosions- 80-115A 11 190 761
gefahrdeten Bereichen gefordert)
Achtung: der Motorschutzstecker ist nicht
explosionsgeschutzt und darf daher nur au-
Berhalb des explosionsgefahrdeten Be-
reichs betrieben werden!
(Mit diesem Motorschutzstecker ist eine au-
tomatische Niveausteuerung nicht méglich.)
Nur fur max. 8adriges Kabel.
E12 ! KSB-Motorschutzstecker Hyper fur Nennstréme von:
fir Pumpe ohne Ex-Schutz 1,8- 26A 19 071 491
CEE-Steckvorrichtung 26- 3, 7A 19 071 492
X 3L + PE + N, 16 A, 400V, - 6h mit Phasen- 3,7- 55A 19 071 493
Bt wender Motorschutzrelais H-0-A Schalter, 55- 80A 19071 494
Reset, Taster 80-115A 19 071 495

Anzeigenleuchten fir Drehfeld Betrieb und
Stérung (z.B. mit Schwimmerschalter,
Pos. E 3).
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Elektrozubehor
Pos. Abbildung Benennung Ident-Nr. Gewicht
E13 Schaltgerate mit Lufteinperlsteuerung,
IP 54 fir Pumpen ohne Ex-Schutz sowie fiir
Innenmontage
Abmessungen EDEL 400 x 300 x 150
DDEL 600 x 400 x 200
Einzelstation EDEL 40.2 25-40A 19071 385 9,3
EDEL 60.2 40-63A 19 071 386 9,3
EDEL 100.2 6,0-100A 19 071 387 9,3
Doppelstation DDEL 40.2 25-40A 19071 388 18,0
DDEL 60.2 40-63A 19071 389 18,0
DDEL 100.2 6,0-10,0A 19071 390 18,0

zusétzlich ein Ausperlrohr erforderlich 1)

Schaltgerate mit Kunststoffgehause fur
AuBenwandmontage, IP 66

Einzelstation EDEL 40.2 FLS 25-40A 19 071 562 15,0
EDEL 60.2 FLS 40-63A 19 071 563 15,0
EDEL 100.2 FLS 6,0-100A 19 071 564 15,0

Doppelstation DDEL 40.2 FLS 25-40A 19 071 565 23,0
DDEL60.2 FLS 40-63A 19 071 566 23,0
DDEL 100.2 FLS 6,0-10,0A 19 071 567 23,0

zusétzlich ein Ausperlrohr erforderlich 1)

E13.1 Ausperlrohr mit Halterung und 20 m PVC-Luftschlauch fur EDEL und DDEL mit 19 071 439 1,0

Lufteinperlsteuerung

Schelle fur Mastbefestigung flir Schaltgerat EDEL /DDEL FLS 01 055 725 2,2

(Mast max. Durchmesser 170 mm bauseits)

Sockel fir Schaltgerat EDEL /DDEL FLS aus glasfaserverstarktem Polyester, 11 301 318 6,9

RAL 7032, incl. Metallrahmen zum Einbetonieren.

1) fest eingestellte Schaltpunkte, Angaben in mm von Sohle aus
Ein : 400/500 *)

Aus : 200

Alarm : 500/600 *)

*) bei DDEL

Achtung! Alle Schaltgerate sind nicht explosionsgeschiitzt und dirfen daher nur auBerhalb des
explosionsgefahrdeten Bereiches betrieben werden!
Die Alarmschaltgerate sind nicht explosionsgeschiitzt und durfen daher nur auBerhalb des
explosionsgefahrdeten Bereiches betrieben werden.

Optionen (ggf. SchaltschrankvergroBerung erforderlich)

Pos. Benennung Gewicht
01 Betriebsstundenzahler 0,1
02 Amperemeter 0,1
03 Voltmeter mit Umschalter 0,1
04 Hauptschalter 0,2
05 Schaltschrank-Heizgerét fur Einbau im Schaltgeréat, mit Temperaturregler 0,3
06 Uberwachungsrelais (Phasenausfall/-folge, Unter-/Uberspannung) 0,4
07 integrierte, netzabhangige Alarm- und Ladeschaltung PZ033 (Kompl.) fir die 0,4

Ansteuerung einer Alarmmeldeeinrichtung, z.B. Piezosummer oder Blitzleuchte
(Imax ca. 150 mA) und die Ladung eines Akkumulators 12V, 1,2 Ah

0741 Alarmmeldeeinrichtung fiir PZ033
Blitzleuchte 12V IP 65 (wird mit EDEL/DDEL FLS montiert geliefert. 0,2
Hupe 12V, ca. 90 dB(A), IP 33 flr Innen-und AuBenmontage, vor direktem 0,2
Regen geschltzt anbringen.

072 Akkumulator fir PZ033 (Kompl.) Bleigelakkumulator 12 V, 1,2 Ah 0,6
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